Bedienungsanleitung — WD 2500

Bevor Sie lhr neues Gerat in Betrieb nehmen, lesen Sie bitte diese Bedienungsanlei-
tung sorgféltig durch. Sie enthalt wichtige Informationen fir lhre Sicherheit sowie zum
Gebrauch und zur Pflege des Gerats.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fir den weiteren Gebrauch auf. Sollte dieses
Gerat an Dritte weitergegeben werden, muss diese Bedienungsanleitung mit ausge-
handigt werden.

Diese Anleitung steht auch auf unserer Website als pdf-Datei zum Download bereit:
www.technotrade-berlin.de

Einleitung

Sie haben eine Wetterstation mit der innovativen

DirektWetter-Technologie erworben.

Wetterspezialisten entwickelten diese Weltneuheit, die lhrer Station hilft, regionale

Wettervorhersagen zu empfangen, die von professionellen Meteorologen erstellt wur-

den.

AufRerdem wird die lokale AuRentemperatur Gber

einen Funksender mit 433,92 MHz und einer Reichweite von bis zu 60 Metern auf die
Basisstation ubertragen. So bekommen Sie ein umfassendes Bild der aktu-
ellen und zukunftigen Wettersituation.
Aufgrund modernster Technik ist die Wetterstation einfach und mit wenigen
Tasten zu bedienen.

Zu lhrer Sicherheit

Bestimmungsgemafer Gebrauch

Diese Wetterstation dient der Anzeige und Ausfuihrung der in der Bedienungsanleitung
genannten Funktionen.

Das Gerét besteht aus einem Empfanger (Basisstation) und einem Sender. Der Emp-
fanger und der Sender sind Batteriebetrieben und kénnen damit unabhéngig von
Stromquellen aufgestellt werden. Ein Smartphone mit Internetzugang wird zur Nutzung
der Station mit der kostenlosen App bendtigt.

Die Basisstation darf nur in trockenen Innenbereichen und der AuRensender nur in
geschutzten AuRenbereichen genutzt werden.

Dieses Geréat kann von Kindern ab 8 Jahren und dartiber sowie von Personen mit ver-
ringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfah-



rung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder beziglich des
sicheren Gebrauchs des Geréts unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben.

Kinder dirfen nicht mit dem Geréat spielen.

Das Gerat ist ausschlief3lich fir den Privathaushalt und nicht fir die kommerzielle Nut-
zung bestimmt. Dieses Gerat darf nicht fir medizinische Zwecke oder fur die Informati-
on der Offentlichkeit genutzt werden.

Gerat ausschlie3lich fur den vorgesehenen Zweck verwenden. Es darf nicht modifiziert
oder technisch veréndert werden.

Es wird auBerdem darauf hingewiesen, dass der Netzadapter fir das USB-Kabel nur
eine Spannung von etwa 5 V und 1-2 A haben sollte, wenn es zur Stromversorgung der
Station verwendet wird.

Symbol- und Begriffserklarung

WARNUNG
Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahrdung mit mittlerem Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge haben
kann.

A VORSICHT

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahrdung mit niedrigem Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird, eine geringfligige oder mafige Verletzung zur Folge
haben kann.

Sicherheitshinweise

WARNUNG
Erstickungsgefahr!
Kinder kénnen sich in der Verpackungsfolie verfangen sowie Kleinteile in den Mund
stecken.
= Kinder nicht mit der Verpackung spielen lassen.
= Kinder von Kleinteilen fernhalten.
= Halten Sie Batterien und Kleinteilen von Kindern fern. Suchen Sie sofort einen Arzt
auf, wenn eine Batterie verschluckt wurde.
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Gefahren fir bestimmte Personengruppen

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und darliber sowie von Personen mit ver-

ringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfah-

rung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder beziiglich des

sicheren Gebrauchs des Gerats unterwiesen wurden und die daraus resultierenden

Gefahren verstanden haben.

= Kinder durfen nicht mit dem Gerét spielen.

= Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefiihrt werden.

Explosionsgefahr!

= Batterien niemals extremen Temperaturen wie direkter Sonneneinstrahlung oder
Feuer, aussetzen. Gerat nicht auf einen Heizkorper legen. Auslaufende Batteriesau-
re kann Schéaden verursachen.

= Batterien immer gemanR der korrekten Polaritat einsetzen (+ und —)

= Nur Batterien gleichen Typs mit den entsprechenden technischen Daten einsetzen.

= Keine alten und neuen Batterien zusammen oder Batterien verschiedener Typen
oder Hersteller einsetzen.

= Batterien nicht kurzschlieRBen, ins Feuer werfen oder auseinanderbauen.

= Nicht-aufladbare Batterien dirfen nicht Batterien nicht aufgeladen.

Veratzungsgefahr!

Im Fehlerfall oder bei Beschadigung kann aus der Batterie Elektrolyt auslaufen.

= Jeden Kontakt mit ausgelaufenem Elektrolyt vermeiden.

= Bei Kontakt mit ausgelaufenem Elektrolyt die Stelle sofort mit klarem Wasser aus-
spulen.

= Bei Augenkontakt sofort einen Arzt aufsuchen.

Beschadigungsgefahr!

= Gerat keiner extremen Gewalteinwirkung oder St63en aussetzen.

= Gerat nicht hohen Temperaturen, direktem Sonnenlicht, Staub, Feuchtigkeit, Tropf-
oder Spritzwasser aussetzen.

= Gerat nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten tauchen. Keine mit Fliissigkeit
geflllten Gegenstéande, z. B. Vasen, auf das Gerat stellen.

= Kontakt des Gerats mit atzenden Materialien vermeiden.

= Gehéause nicht 6ffnen und Sie keine baulichen Bestandteile des Gerats manipulie-
ren.
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Dieses Gerat enthélt keine Teile, die vom Benutzer gewartet werden missen. Jegli-
che Wartung muss von qualifiziertem Fachpersonal durchgefuhrt werden.

Haftungsausschluss

Die Wetterdaten werden tiber lhr WLAN-Netz mit Internetverbindung tbertragen. Die
nachhaltige Verwendung der Wetterstation hangt von der Betriebsbereitschaft der
Ubertragungsmedien ab, auf die der Verkaufer keinen Einfluss hat. Ausfélle der Uber-
tragungsmedien sind nicht ausgeschlossen. Sie stellen keinen Mangel des Gerates dar.
Der Verkaufer hat ebenfalls keinen Einfluss auf die Ubertragenen Wetterdaten und
Wetterprognosen. Hersteller und Handler Gbernehmen keine Verantwortung fir inkorrek-
te Messwerte und Folgen, die sich daraus ergeben.

Dieses Gerat ist nur fiir den Heimgebrauch vorgesehen und liefert keine 100%-ige
Genauigkeit. Die Vorhersagen dieses Geréts sind als Anhaltswerte zu verstehen.
Beachten Sie, dass unsere Gewahrleistung bei missbrauchlicher oder unsachgemafer
Behandlung, bei Nichtbeachtung der fiir das Geréat geltenden Sicherheitshinweise, bei
Gewaltanwendungen oder bei Eingriffen, die nicht von der von uns autorisierten Ser-
viceadresse vorgenommen wurden, erlischt.

Die technischen Daten dieses Geréts kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert
werden.

Diese Anleitung darf ohne schriftliche Genehmigung durch den Hersteller nicht verviel-
faltigt werden, auch nicht auszugsweise.

A WARNUNG Gesundheitsgefahr!

Batterien enthalten gesundheitsschadliche Sauren.

= Schwache Batterien moglichst schnell austauschen, um ein Auslaufen zu vermei-
den.

= Beim Hantieren mit ausgelaufenen Batterien beschichtete Handschuhe und Schutz-
brille tragen!
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Geréteubersicht / Lieferumfang
Lieferumfang kontrollieren

WARNUNG Erstickungsgefahr!

Kinder kdnnen sich in der Verpackungsfolie verfangen sowie Kleinteile in den Mund
stecken.

B Kinder nicht mit der Verpackung spielen lassen.
B Kinder von Kleinteilen fern halten.

Lieferumfang:

1 Basisstation WD 2500

1 AuRRensender TX205DTH
HX06B-0501000-CG-Netzadapter fiir Basisstation
1 Bedienungsanleitung

. Nehmen Sie alle Teile aus der Verpackung und prifen Sie sie auf Vollstandigkeit

und Unversehrtheit.

. Bei beschadigten oder fehlenden Lieferbestandteilen kontaktieren Sie die auf dem

Produkt und der Verpackung angegebene Adresse.

DE5



Bas

istation, Anzeigen

8D saromETER E reeue

009 20 3 A

009" b

WEATHER FORECAST @

n
=

EESE 2

==
ol
oo

£
ro
e~

Teil
Al:

A9:

A — LCD-Anzeige
Uhrzeit

: Wochentag

: Datum und Monat

. Luftdruck

: "gefiihlte" Temperatur
: Windrichtung

: Windgeschwindigkeit
: Innentemperatur

Innenluftfeuchtigkeit

A10: AuBBenluftfeuchtigkeit
Al11l: AuBentemperatur
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Al2:
Al3:
Al4:
Al5:
Al6:
Al7:
Al8:
Al9:
A20:
A21:
A22:
A23:
A24:
A25:
A26:
A27:
A28:
A29:

A30:
A31:

Auf3ensensorkanal

Wochentag fur den nachsten zweiten Tag

Wochentag fur den nachsten ersten Tag

Voraussichtliche Regenwahrscheinlichkeit fur heute
Wettervorhersage fiir den nachsten ersten Tag
Wettervorhersage fur heute

Maximaltemperaturvorhersagen fur heute
Minimaltemperaturvorhersage fir heute
Maximaltemperaturvorhersage fiir den néachsten ersten Tag
Minimale Temperaturprognose fur den nachsten ersten Tag
Maximale Temperaturprognose fur den nachsten zweiten Tag
Minimale Temperaturprognose fur den nachsten zweiten Tag
Maximale Temperaturprognose fur den nachsten dritten Tag
Minimale Temperaturprognose furr den nachsten dritten Tag
Minimale Temperaturprognose fur den nachsten vierten Tag
Maximale Temperaturprognose fur den nachsten vierten Tag
Wettervorhersage fiir den nachsten zweiten Tag
Wettervorhersage fiir den nachsten dritten Tag
Wettervorhersage fiir den néchsten vierten Tag

Wochentag fur den nachsten vierten Tag

Symbol fur die Netzwerkzeit

I3 : wiFI-Symbol
sl : Anzeige der WLAN-Signalstarke
[=} : Batterieendanzeige der Basisstation / des AuRensenders

.

Empfangssymbol

C': Symbol fiir die Kanalschleife des AuRBensenders
MAX: Symbol fur die maximale Temperatur- und Luftfeuchtigkeitsaufzeichnung

MIN:

Symbol fir die minimale Temperatur- und Luftfeuchtigkeitsaufzeichnung

0 : Symbol fur automatische Anpassung der Hintergrundbeleuchtung
Q : Alarmsymbol
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Teil B — Ruckseitentasten und Stromversorgung
B1: Q/ z2Z (LIGHT/SNOOZE) —Beriihrungsfeld

B2: Lichtsensor

B3: “ﬁ/

ZZ : Schlummeralarm-Symbol

Basisstation, Tasten

(SET/LIGHT SET) —Taste

B4: “CY(ALARM) —Taste

A
B5: “ti”(UP/CH) —Taste

WIFI

B6: “ ¥ "(WIFI/DOWN) —Taste

B7: “MAX/MIN” —Taste
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B8: Aufhangethse

B9: Batteriefach

B10: DC-Netzeingangsbuchse
B11: Standfu
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Teil C — Funk-AuBensender

C1: LED fur das Sendesignal

C2: “RESET” -Taste

C3: Kanal-Auswabhlschalter

C4: Batteriefach

C5: Aufhangevorrichtung fur das Geréat
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Inbetriebnahme

WARNUNG Erstickungsgefahr!
Kinder kénnen Batterien in den Mund stecken.

B Halten Sie Batterien von Kindern fern. Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn eine
Batterie verschluckt wurde.

e  (Offnen Sie die Batteriefachabdeckung des FunkauRensenders und betatigen Sie
den Kanalschalter im Batteriefach des FunkaufR3ensenders. Stellen Sie den pas-
senden Kanal ein und legen Sie 2 x AA-Batterien unter Beachtung der Polarit&t
[*+" und "-" Markierungen] ein. Bringen Sie die Abdeckung des Batteriefachs wie-
der an. Kanal 1 wird fir den ersten Sender empfohlen.

® Wenn Sie die Batterien einlegen, leuchten alle Symbole auf dem LCD-Display kurz
fur 3 Sekunden auf. Der drahtlose AulRensender schaltet nun in den normalen Be-
triebsmodus, um die Temperatur und die Luftfeuchtigkeit in der Umgebung zu er-
fassen. Der Sensor sendet sein Funksignal fir Kanal 1, und das Intervall von etwa
einer Minute wird automatisch das Funksignal von Kanal 1 Gibertragen. Jedes
libertragene Funksignal lasst die Ubertragung-LED einmal blinken.

®  APP-Software fiir die Installation der Basisstation :

Herunterladen der App:

2 Available on the " Available on the
' App Store Google play

Hardware-Anforderungen:

. iPhone 4s (oder hoher) oder vergleichbares Smart-Gerat.
Software Requirements

. iOS 7 (oder hoher) oder Android 4.3 (oder hoher)

Laden Sie die gewinschte APP herunter.
Diese Station ist mit den Apps DirektWetter und WeatherSense kompatibel.
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DirektWetter:
n

Playstore

WeatherSense:

Playstore

Nutzer-Registrierung :

Nach dem Herunterladen und Offnen der App springt das Programm aus einer Regist-
rierungsschnittstelle heraus, entsprechend der unten gezeigten Registrierung. Nachdem
die Registrierung abgeschlossen ist, 6ffnen Sie die Mailbox fur die Kontoaktivierung.
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Schnittstelle fur die Kontoanmeldung ->
Schnittstelle zur Kontoregistrierung ->
Aufforderung zur Aktivierung des Mailbox-Kontos ->

Mit der Wetterstation verbinden

1.
2.

Benutzerkonto anmelden

Vergewissern Sie sich, dass Ihr Telefon mit einem 2,4-GHz-Wi-Fi-Netz verbun-
den ist und die Bluetooth-Funktion eingeschaltet ist. (Die WiFi-Wetterstation un-
terstitzt bei der Konfiguration derzeit nur das 2,4-GHz-Wi-Fi-Netz)

Schlieen Sie die Wetterstation mit dem Stromkabel an das Stromnetz an und
halten Sie die Taste "WIFI" 3 Sekunden lang gedriickt, bis "WI-FI AP" auf dem
Geratedisplay blinkt. Wenn das Gerat zum ersten Mal aktiviert wird, geht es au-
tomatisch in den AP-Modus Uber, und "WI-FI AP" blinkt auf dem Display.
Suchen Sie die Vorgabe “Weathertyp” und wahlen sie es aus.

Waéhlen Sie die richtige Wi-Fi-Netzwerk-SSID aus und stellen Sie sicher, dass
das eingegebene Wi-Fi-Passwort korrekt ist.

Folgen Sie den Anweisungen in der App, um das Geréat der Wetterstation zu
koppeln:

Wenn die Meldung "Geréateverbindung erfolgreich" in der App angezeigt wird. Die
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Wetterstation wird den AP-Modus automatisch beenden. Falls nicht, halten Sie
die "WIFI" Taste fur 3 Sekunden gedriickt, um den Modus zu beenden.

7. Bestéatigen Sie die Stadt, in der Sie sich gerade befinden:

Vergewissern Sie sich, dass der Ortungsdienst lhres Telefons eingeschaltet und
fur diese App zugelassen ist.

Vergewissern Sie sich, dass die Stadt, in der Sie sich gerade befinden, erfolg-
reich auf der Karte lokalisiert werden kann. Bei einigen Stadten kann es vor-
kommen, dass die Ortung fehlschlagt, weil es in der App keinen entsprechenden
Erfolg gibt. Sie kdnnen den Standort manuell verschieben oder sich automatisch
zu einer grof3en Stadt auf Verwaltungsebene positionieren lassen.

8. Das Gerat stellt in wenigen Minuten automatisch eine Verbindung zu lhrem Wi-
Fi-Netzwerk zu Hause her. Das Wi-Fi-Symbol, das Signal-Symbol und alle Wet-
terdaten werden angezeigt, nachdem die Wi-Fi-Verbindung erfolgreich hergestellt
wurde.

Stellen Sie sicher, dass das Geréat in den AP-Modus geht ->
Wabhlen Sie den Geratenamen “Weathertyp” ->
Geben Sie das korrekte Wi-Fi-Passwort ein
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Verbinden Sie die Station ->
Verbindung mit der Station erfolgreich ->
Bestatigen Sie lhren Standort

Hinweis: Die Wetterstation verfugt iber zwei Stromversorgungen. Sie verwendet 4 AA-
Batterien und eine Netzstromversorgung. Die WIFI-Funktion kann normal funktio-
nieren, aber um die Stabilitat der Kopplungsverbindung zu gewahrleisten, wird
eine Netzstromversorgung empfohlen.

Die Basisstation beginnt nun, eine Verbindung zum Aul3ensensor herzustellen. Dieser
Vorgang dauert etwa 3 Minuten und wird durch ein blinkendes Antennen-
Empfangssymbol " )" im "OUT"(AuBen)-Anzeigebereich des Empfangers angezeigt.
Der "OUTDOOR"-Anzeigebereich zeigt eine Animation des Antennensymbols, die
anzeigt, dass die Basisstation nach dem Signal des AuRensenders sucht. Gleichzeitig
beginnt die Basisstation mit dem Aufbau von WIFI-Verbindungen (Details siehe Be-
schreibung der WIFI-Verbindung)
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Datenempfang

AuBenwerte empfangen

Nach dem Einlegen der Batterien startet der Sender automatisch mit der Ubertragung
der AuRenwerte an die Basisstation. Die Ubertragung ist nach circa einer Minute abge-
schlossen.

Wenn die Basisstation die AuBenwerte nicht empfangen kann, erscheint ,- -“ auf dem
Display.

1.

Prifen Sie die Batterien und starten Sie einen weiteren Versuch. Beachten Sie, dass
Sie fur den Neustart immer die Batterien in Sender und Empféanger innerhalb von ei-
ner Minute einlegen missen.

. Vermeiden Sie die Nahe zu massiven Metallgegenstanden und anderen elektrischen

Geraten (Fernseher, Computer, Funktelefone).

. Verandern Sie den Abstand zwischen Sender und Empfanger (Reichweite Freifeld

max. 60 Meter, bei massiven Wanden, insbesondere mit Metallteilen kann sich die
Senderreichweite erheblich reduzieren). Suchen Sie sich gegebenenfalls einen neu-
en Aufstellort fiir Sender und/oder Empfanger. ,Sichtkontakt“ zwischen Sender und
Empfanger verbessert oftmals die Ubertragung.

Wenn die Ubertragung erfolgreich war, zeigt das Display der Basisstation die AuRen-

4.

5.

6.

temperatur an.

Platzieren Sie den Sender an einem schattigen, vor Niederschlag geschitzten Platz.
Direkte Sonneneinstrahlung verfalscht die Messwerte und standige Nasse belastet
die elektronischen Bauteile unnétig.

Befestigen Sie den Sender mit dem Halter an der Wand befestigen oder stellen Sie
ihn auf.

Stellen Sie die Basisstation auf.

Hinweise:
Der AulRensensor kann bei -30°C bis +70°C arbeiten. Bitte wahlen Sie die richtige
Batterie entsprechend der Grenztemperatur des Funksensors aus:

Alkalische Zink-Mangan-Batterien kdnnen bei -20 °C bis +60 °C betrieben werden
Wiederaufladbare Polymer-Lithium-lonen-Batterien kénnen bei -40 °C bis +70 °C
betrieben werden.
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Empfangsstarke-Symbol

Tipp: Die Empfangsstarke wird von vielen auBeren Faktoren beeinflusst und kann im
Zeitverlauf stark schwanken. Zur Auswahl des endgultigen Standortes des Geréates
sollte deshalb die Empfangsqualitat Gber einen langeren Zeitraum beobachtet werden.

% - optimaler Empfang
" - guter Empfang
& - schwacher Empfang

Das Empfangsstarke-Symbol zeigt lhnen die Starke des Empfangssignals am Aufstell-

ort an:

- Bei schwachem Empfang kann es zu Ubertragungsprq_blemen kommen. In diesem
Falle empfehlen wir einen anderen Aufstellort (siehe ,Ubertragungsprobleme®).

Mehrere AuRensensoren anschlief3en

o Die Basisstation verflgt tber genltigend Kanéle, um bis zu 3 Au3ensensoren
gleichzeitig anzuschliel3en. Um die verschiedenen Kanéle nutzen zu kénnen, muss
der Sensorschalter am Sensor selbst mit einem freien Kanalplatz auf dem Display
der Basisstation Ubereinstimmen (1, 2 oder 3).

. Driicken Sie die ,CH" Taste, um den Kanal 1, 2, 3 oder den Zyklusmodus dauer-
haft anzuzeigen. Wenn das , C'“ Symbol angezeigt wird, befinden sich die Kanale
im Zyklusmodus und alle 5 Sekunden wird automatisch ein neuer Kanal angezeigt.

e  Wenn die Basisstation keine Ubertragung vom AuRensensor empfangen konnte
(Anzeige ,- -“ auf dem LCD), halten Sie die ,CH" Taste flir 3 Sekunden gedriickt,
um die Ubertragung manuell fir den ausgewdahlten Kanal zu empfangen. Im Au-
Renbereich wird eine Animation des Empfangssymbols angezeigt und die Basista-
tion versucht, das Funksignal des AuRensensors zu empfangen.

Betrieb
Manuelle Zeiteinstellung:

® Halten Sie die ,SET" Taste fiir 2 Sekunden gedriickt und die Temperatureinheit °C
blinkt. Driicken Sie die “UP/CH” oder die “WIFI/DOWN” Taste, um die Tempera-
tureinheit in °C oder °F einzustellen.
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Driicken Sie die ,SET" Taste, um lhre Einstellung zu bestatigen und die Luftdruck-
einheit hPa/mb blinkt. Driicken Sie die “UP” oder die “DOWN” Taste, um die
Druckeinheit in hPa/mb oder inHg oder mmHg einzustellen.

Driicken Sie die ,SET* Taste, um lhre Einstellung zu bestatigen und die Windge-
schwindigkeitseinheit blinkt. Driicken Sie die “UP” oder die “DOWN” Taste, um die
Windgeschwindigkeitseinheit in km/h oder Mph einzustellen.

Driicken Sie die ,SET* Taste, um lhre Einstellung zu bestatigen und die Anzeige
des 12/24-Stunden-Modus beginnt zu blinken. Driicken Sie die “UP” oder die
“DOWN?” Taste, um den 12-Stunden- oder 24-Stunden-Modus einzustellen.

Driicken Sie die ,SET* Taste, um lhre Einstellung zu bestétigen und die Zeitzonen
beginnen zu blinken. Driicken Sie die “UP” oder die “DOWN?” Taste, um eine pas-
sende Zeitzone einzustellen (-12 bis +12).

Driicken Sie die ,SET* Taste, um lhre Einstellung zu bestétigen und die Stunden-
anzeige beginnt zu blinken. Driicken Sie die “UP” oder die “DOWN?” Taste, um die
Stunde einzustellen.

Driicken Sie die ,SET* Taste, um lhre Einstellung zu bestatigen und die Minuten-
anzeigen beginnen zu blinken. Driicken Sie die “UP” oder die “DOWN” Taste, um
die Minute einzustellen.

Driicken Sie die ,SET* Taste, um lhre Einstellung zu bestatigen und die Anzeige
des Monats- und Datumssymbols beginnt zu blinken. Driicken Sie die “UP” oder
die “DOWN’” Taste, um die Datumsanzeige als Monat/Datum oder Datum/Monat
einzustellen.

Driicken Sie die ,SET" Taste, um lhre Einstellung zu bestatigen und die Jahresan-
zeige beginnt zu blinken. Driicken Sie die “UP” oder die “DOWN” Taste, um das
richtige Jahr einzustellen.

Driicken Sie die ,SET" Taste, um lhre Einstellung zu bestatigen und die Monats-
anzeige beginnt zu blinken. Driicken Sie die “UP” oder die “DOWN?” Taste, um den
Monat einzustellen.

Driicken Sie die ,SET" Taste, um lhre Einstellung zu bestatigen und die Datums-
anzeige beginnt zu blinken. Driicken Sie die “UP” oder die “DOWN” Taste, um das
Datum einzustellen.

DE17



®  Driicken Sie die ,SET" Taste, um lhre Einstellung zu bestatigen und die Sprach-
auswahl fur die Wochentagsanzeige beginnt zu blinken. Driicken Sie die “UP” oder
die “DOWN” Taste, um eine Sprache auszuwahlen.

®  Driicken Sie die ,SET" Taste, um lhre Einstellung zu bestatigen und den Einstell-
vorgang zu beenden. Die Uhr wechselt in die normale Zeitanzeige.

Hinweise:

® Nach 20 Sekunden ohne Tastendruck wechselt die Uhr automatisch vom Einstell-
modus zur normalen Zeitanzeige.

® Halten Sie die ,UP” oder die ,DOWN” Taste gedriickt, um den Einstellvorgang zu
beschleunigen.

®  Wenn die WLAN-Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, wird die Uhrzeit auto-
matisch auf die Netzwerkzeit aktualisiert und das ,, QD Symbol wird angezeigt.
Zum Zeitpunkt der Aktualisierung dirfen Uhrzeit und Zeitzonen nicht manuell ge-
andert werden.

®  Es gibt 8 Wochentagssprachen: Englisch, Deutsch, Italienisch, Franzdsisch, Spa-
nisch, Niederléandisch, Danisch und Russisch:

Wochentag Englisch (EN) Deutsch (GE) Franzgsisch (FR)

Sonntag SuU SO DI

Montag MO MO LU

Dienstag TU DI MA

Mittwoch WE MI ME

Donnerstag TH DO JE

Freitag FR FR VE

Samstag SA SA SA

Wochentag Niederléndisch (DU) | ltalienisch (IT) | Spanisch (SP)

Sonntag Z0 DO DO

Montag MA LU LU

Dienstag DI MA MA

Mittwoch WO ME Ml

Donnerstag DO Gl JU
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Freitag VR VE VI
Samstag ZA SA SA
Wochentag Dénisch (DA) Russisch (RU)

Sonntag SO BC

Montag MA MH

Dienstag TI BT

Mittwoch ON CP

Donnerstag TO uT

Freitag FR nT

Samstag LO Cb

Einstellung des taglichen Alarms:

. Halten Sie die ,ALARM" Taste 2 Sekunden lang gedriickt, bis die Stundenanzeige
der Alarmzeit blinkt. Driicken Sie die “UP” oder die “DOWN” Taste, um die Alarm-
stunde einzustellen.

. Driicken Sie die ,ALARM" Taste, um lhre Einstellung zu bestatigen und die Minu-
tenanzeige der Alarmzeit blinkt. Driicken Sie die “UP” oder die “DOWN” Taste, um
die Alarmminute einzustellen.

. Driicken Sie die ,ALARM" Taste, um lhre Einstellung zu bestatigen und die Zeit-
dauer des Schlummeralarms blinkt. Drucken Sie die “UP” oder die “DOWN” Taste,
um die gewiinschte Schlummerdauer in Minuten einzustellen oder die Schlummer-
funktion auszuschalten (OFF).

e  Dricken Sie die ,ALARM" Taste, um lhre Einstellung zu bestatigen und den Ein-
stellvorgang zu beenden.

Hinweise:

. Nach 20 Sekunden ohne Tastendruck wechselt die Uhr automatisch vom Einstell-
modus zur normalen Zeitanzeige.

. Halten Sie die ,UP” oder die ,DOWN” Taste gedriickt, um den Einstellvorgang zu
beschleunigen.

. Der Einstellbereich fir die Schlummerzeit liegt zwischen 5 und 60 MIN oder OFF.
Bei Einstellung auf OFF (ausgeschaltet) bedeutet dies, dass keine Schlummer-
funktion vorhanden ist. Die Einheit fur die Schlummerzeit ist in Minuten (MIN).

Aktivieren und Deaktivieren des Alarms
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e  Dricken Sie die ,ALARM" Taste und die Alarmzeit wird angezeigt. Driicken Sie im
Alarmzeit-Anzeigemodus erneut die die ,ALARM" Taste, um die Alarmfunktion zu

aktivieren. Es ertont ein Signalton und das Alarmsymbol O wird angezeigt. Der
Alarm ist aktiviert.

e Dricken Sie die ,ALARM" Taste erneut und das Alarmsymbol O wird nicht mehr
angezeigt. Der Alarm ist deaktiviert.

Hinweise:

. Der Alarm ertdnt 2 Minuten lang, wenn Sie ihn nicht zuvor durch Driicken einer
beliebigen Taste deaktivieren. In diesem Fall wird der Alarm automatisch nach 24
Stunden wiederholt.

e Ansteigender Alarmton (Crescendo, Dauer: 2 Minuten) andert die Lautstérke 4-
mal, wahrend das Alarmsignal ertont.

Alarmton ausschalten

Wahrend der Alarm ertont, driicken Sie eine beliebige Taste auBer dem
L,LIGHT/SNOOZE"-Berlhrungsfeld oder halten Sie das ,LIGHT/SNOOZE" Beriihrungs-
feld fur 3 Sekunden gedrtickt, um das Alarmsignal zu beenden.

Schlummerfunktion:

e Wahrend der Alarm ertont, driicken Sie einmal das ,LIGHT/SNOOZE* Beriihrungs-
feld, um die Schlummerfunktion zu aktivieren. Nach der eingestellten Schlummer-
dauer ertdnt der Alarm erneut.

e  Dricken Sie im Schlummermodus eine beliebige Taste auf3er dem
L,LIGHT/SNOOZE" Beriihrungsfeld oder halten Sie das ,LIGHT/SNOOZE" Beriih-
rungsfeld fur 3 Sekunden gedriickt, um den Schlummermodus zu verlassen.

Hinweis:

e  Wenn die Schlummerfunktion ausgeschaltet ist (OFF) und der Alarm ertdnt, wird
die Schlummerfunktion nicht mehr durch das Driicken des ,LIGHT/SNOOZE" Be-
ruhrungsfeld eingeschaltet.

Maximale / minimale Temperatur / relative Luftfeuchtigkeit

Driicken Sie die “MAX/MIN” Taste, um die Daten fiir die maximale und minimale Innen-

und AulRentemperatur sowie die Luftfeuchtigkeit umzuschalten:

. Einmal, um die Hochstwerte fur Temperatur und Luftfeuchtigkeit mit dem MAX-
Symbol anzuzeigen.
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e  Zweimal, um die Mindestwerte fir Temperatur und Luftfeuchtigkeit mit dem MIN-
Symbol anzuzeigen.

. Dreimal, um zu den aktuellen Temperatur- und Luftfeuchtigkeitswerten zurtickzu-
kehren.

Halten Sie die Taste “MAX/MIN” fir 2 Sekunden gedriickt, um die maximale und mini-

male Temperatur und Luftfeuchtigkeit zuriickzusetzen. Dadurch werden alle aufge-

zeichneten Minimal- und Maximaldaten auf die aktuell angezeigten Werte zuriickge-

setzt.

Hinweis:

e  Liegt der Temperaturmesswert unter dem Messbereich, wird LL.L angezeigt. Liegt
der Temperaturmesswert Uber dem Messbereich, wird HH.H angezeigt.

e Liegt der Luftfeuchtigkeitsmesswert unter dem Messbereich, wird 19%RH ange-
zeigt. Liegt der Luftfeuchtigkeitsmesswert Uber dem Messbereich, wird 96%RH
angezeigt.

Hintergrundbeleuchtung

Wenn die Station mit Batterien betrieben wird:

e  Dricken Sie das ,LIGHT/SNOOZE" -Beriihrungsfeld und die Hintergrundbeleuch-
tung leuchtet 15 Sekunden mit hochster Helligkeitsstufe auf.

Wenn die Station tber das USB-Kabel mit Strom versorgt wird:

e  Dricken Sie die ,SET/LIGHT SET “ -Taste, um die Helligkeit der Hintergrundbe-
leuchtung anzupassen. Sie kénnen eine von 4 Stufen einstellen: 3 verschiedene
Helligkeiten der Hintergrundbeleuchtung oder die Hintergrundbeleuchtung kom-
plett ausschalten.

. Driicken Sie das "LIGHT/SNOOZE" -Beriuihrungsfeld und halten Sie es langer als 3
Sekunden gedriickt, um diel Basisstation in den Lichtsensor-Modus zu versetzen.
Das Lichtsensor-Symbol w3 wird angezeigt und die Hintergrundbeleuchtung des
Stationsdisplays passt ihre Helligkeit automatisch an das Umgebungslicht an. Je
dunkler das Umgebungslicht, desto dunkler die Hintergrundbeleuchtung. Driicken
Sie erneut langer als 3 Sekunden auf das "LIGHT/SNOOZE" -Beriihrungsfeld, um
den Lichtsensormodus zu verlassen.

Erklarung der Netzwettervorhersage
. Nachdem die Basisstation mit dem WIFI-Hotspot verbunden ist, werden die Wet-
terinformationen der Basisstation automatisch jede Stunde nach den Wettervor-
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hersageinformationen aus dem Netz aktualisiert.

Die Basisstation ladt automatisch den Echtzeit-Luftdruck, die Wettervorhersage fiir
heute und die nachsten drei Tage sowie die Vorhersage der Hochst- und Tiefst-
temperaturen aus dem Netz herunter.

Die Basisstation ladt automatisch die Daten der Innen- und Au3entemperatur und
der Luftfeuchtigkeit von der Basisstation auf den Server hoch, und die APP kann
die Daten automatisch iber das Netzwerk vom Server herunterladen.

Bei Batteriebetrieb stellt die Wetterstation einmal pro Stunde automatisch eine
Verbindung zum WIFI her, um das oben beschriebenen Hoch- und Runterladen
der Daten Uber das Netzwerk durchzufiihren. Wenn Sie Netzstrom verwenden,
wird die WIFI-Verbindung immer funktionieren.

Wettervorhersagesymbol, welches auf der Basisstation angezeigt werden kann':

Sonnig Meistens sonnig
(YL (LY
- L4 ~ Cd
- - - -
L4 ~ L4 -
L) LA}

Teilweise bewdlkt

Uberwiegend bewolkt

YL} (YL
AN ZO:
Bewdlkt Stellenweise Regen
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Uberwiegend Regen

5

/11)

Starkregen

b=

NN

Hagelschauer
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>

* * * *
*eo , 0 %60 *
Uberwiegend Schnee Schneeregen
* * * *
* * * *
Starker Schneefall Schneeregen

5

S 1S

Windig

>
o= 95
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Angaben der App-Oberflache :
Anzeige der Daten auf der Startseite :

305°

4213 ;qo‘ 0‘39'

& ao% © 3ehaglich

Startbildschirm-Datenanzeige 1 ->
Startbildschirm-Datenanzeige 2

D1: Hauptmeniileiste

D2: Balkendiagramm-Ansicht

D3: Standort/Stadt

D4: Temperatur- und Luftfeuchtigkeitsdaten der Basisstation und Wetter von heute

D5: Schnelleinstellung des Temperatur- und Luftfeuchtigkeitsalarms fiir die Basisstation
D6: “Geflhlter” Temperaturwert

D7: Luftdruckwert von heute

D8: Geratename des Funk-Aussensenders

D9: Batteriestand der Funk-Aussensender

D10: Temperatur- und Luftfeuchtigkeitsdaten des Funk-Aussensenders
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D11: Schnelleinstellung des Temperatur- und Luftfeuchtigkeitsalarms des Funk-
Aussensenders

D12: Wettervorhersage fiir die nachsten vier Tage

D13: Wettervorhersage fur den nachsten Tag

D14: Heutige Windgeschwindigkeit und -richtung

D15: Heutiger Sonnenaufgang und Sonnenuntergang

Anzeige der Tabellendaten :

Klicken Sie auf das Balkendiagramm-Symbol der < Startbildschirm-
Datenanzeige 1> und die App springt automatisch < Balkendiagramm-Ansicht
>. Klicken Sie auf das <MAIN> Spalte in der oberen linken Ecke der <
Balkendiagramm-Ansicht > und Sie kdnnen wahlen, ob Sie das Datendiagramm
der Basisstation oder der Funkaussensender sehen méchten.

Klicken Sie auf die "T" (Tag), "W" (Woche) oder "M" (Monat) Felder, um zu wahlen,
ob Sie die taglichen, wochentlichen oder monatlichen Datentabellen anzeigen
mochten.

Klicken Sie auf die Felder "Temperatur”, "Luftfeuchtigkeit” und "Luftdruck" oben
rechts auf dem Bildschirm und wahlen Sie die historische Aufzeichnung der
Temperatur, der Luftfeuchtigkeit oder des Luftdrucks aus.

< m Zimmer emperatur
< . T tur ¥
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< ImZimmer ¥ Luftfeuchtigkeit ¥

19
0:00

< ImZimmer ¥ Luftdruck ¥

2021-09-01

Anzeige der Datendiagramme - taglich
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-
< ImZimmer ¥ Temperatur

08/22-08/28

Im Zimmer ¥ Luftfeuchtigkeit ¥

08/22-08/28

< ImZimmer ¥ Luftdruck ¥

08/22-08/28




Anzeige der Datendiagramme - wochentlich

Im Zimmer Temperatur ¥

Im Zimmer M Luftfeuchtigkeit ¥
f—

2021-08
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< ImZimmer ¥ Luftdruck ¥

der Datendiagramme - monatlich

Anzeige

Temperatur- und Luftfeuchtigkeits-Alarmeinstellung

e Kilicken Sie auf der Startseite auf D5, um schnell zu den Einstellungen far den
Temperatur- und Luftfeuchtigkeitswarner der Basisstation zu gelangen.

. Richten Sie den Funk-Aussensender fiir Temperatur- und
Luftfeuchtigkeitswarnungen ein. Klicken Sie auf den mit ausgewahlten Kanal
und dann auf, “D11]", um schnell die Schnittstelle fiir den Temperatur- und
Luftfeuchtigkeitsalarm des Funk-Aussensenders zu 6ffnen und den Kanal
einzustellen.
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Einstellung des Temperatur- und Luftfeuchtigkeitsalarms fur die Basisstation (links)
und den Aussensender (rechts)

Temperatur- und Luftfeuchtigkeitsalarm

e  Nachdem die Einrichtung des Temperatur- und Luftfeuchtigkeitsalarms
abgeschlossen ist, klicken Sie zur Bestéatigung auf das Prufsymbol "V". Die
Alarmeinstellung wird Uber die WiFi-Verbindung mit der Basisstation geteilt.
Sobald ein Temperatur- oder Luftfeuchtigkeitsalarm aktiviert wird, werden die
Alarminformationen uber die WiFi-Verbindung mit der App geteilt und die App wird
automatisch eine Alarmmeldung anzeigen.

Menubeschreibung

e Kilicken Sie auf der Startseite auf D1 und die linke Seite wird aus dem
Hauptmenu herausgezogen. Klicken Sie auf den Bereich oder Funktionsblock des
Symbols, der den Funktionseinstellungen in der Ubersicht unten entspricht.
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Geriitestandort

Seriitename

Alarm

Seritename

Alarm

Geriitename

Alarm

Geritename

Alarm

Mein Gerit

Pusssworl Bindenn

Daten herunterladen

Temperatur

Luftdruck

Nind

ABMELDEN




E1l: Gerateverwaltungsmeni

E2: Meni zur Anderung des Kontopassworts

E3: Einstellungsmeni

E4: Erneutes Verbinden der Basisstation

E5: Neupositionierung der Basisstation

E6: Geratename der Station/des Sensors andern

E7: Offnen der Temperatur- und Feuchtealarmfunktion der Station / des Senders
ES8: Einstellen der Temperaturanzeige des Gerats

E9: Einstellen der Luftdruckanzeige des Gerats

E10: Abmelden vom Konto

E11: Einstellen der Windgeschwindigkeitsanzeige des Gerats
E12: Menu zum Herunterladen von Daten

E13: Video-Link fur Hilfe

E14: Menu mit Problemformular fir Fehlerfélle

Batterieendanzeige

WARNUNG Gesundheitsgefahr!
Batterien enthalten gesundheitsschadliche Sauren.

B schwache Batterien moglichst schnell austauschen, um ein Auslaufen zu vermei-
den.

B Beim Hantieren mit ausgelaufenen Batterien beschichtete Handschuhe und
Schutzbrille tragen!

Wenn das Batteriesymbol

o« {4 " erscheint in der Spalte ,IN“, bitte wechseln Sie rechtzeitig die Batterie der
Basisstation.

o« L4l “grscheint in der ,OUT"“-Spalte (Kanal 1, 2 oder 3). Bitte bestimmen Sie
umgehend den Kanal der Batterie und wechseln Sie rechtzeitig die Batterie des

entsprechenden AuRensenders dieses Kanals.

. Wechseln Sie die entsprechenden Batterien sobald wie mdglich.

. Verwenden Sie nur Alkaline-Batterien.

. Wiederaufladbare Batterien sind nicht geeignet, da diese Uber eine zu geringe
Spannung verfigen.

WN -
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4. Gehen Sie dabei vor, wie im Kapitel ,Inbetriebnahme” auf Seite DE10 beschrieben.
5. Entsorgen Sie leere Batterie umweltgerecht, wie im Kapitel "Entsorgung" auf Seite
DES35 beschrieben.

Bitte beachten: Nach einem Batteriewechsel im Sender oder im Empfanger muss |hr
Gerat den AuRensender immer neu ,anlernen®.

Reinigung

Eindringen von Wasser in das Gehause und die Nutzung von atzenden und scharfen

Reinigungsmitteln kann das Geréat beschadigen oder zerstoren.

¢ Reinigen Sie die Basisstation und den Aufl3ensender mit einem trockenen, fussel-
freien Tuch.

Fehlerbehebung
- Falsche Werte vom AufRensender oder kein Signal.
- Batterien des AuRBensenders sind leer.
Bitte ersetzen.

- Es befinden sich Storquellen oder Hindernisse in der Nahe oder die Entfernung
zur Basisstation ist zu grof3.

Die Position des AuBensenders und/oder der Basisstation &ndern. ,Sichtkontakt*
zwischen Sender und Empfanger verbessert oftmals die Ubertragung.

- Internes Verbindungsproblem.

Basisstation und AuBensender neu starten durch Entnahme und Wiedereinset-
zen der Batterien.
- Kein Empfang des Zeitsignals und der Wettervorhersage.

- Der Datenempfang kénnte beeintrachtigt sein durch naheliegende Berge und Ta-
ler, durch nahe Autobahnen, Gleise, Flughafen, Hochspannungsleitungen, etc.,
durch nahe Baustellen, durch nahe elektrischer Geréte (Computer, Fernseher,
etc) und metallischer Gegenstande, durch die Position inmitten hoher Gebaude
oder in bewegten Fahrzeugen, durch Betonbauten.

Basisstation an einem Ort mit optimalem Empfang platzieren, z. B. in der Nahe
von Fenstern und entfernt zu metallischen oder elektrischen Gegenstanden

Es wird empfohlen, einen Abstand von mindestens 1,5 — 2 Metern zu eventuell
stérenden Geraten wie Computerbildschirmen und Fernsehgeraten einzuhalten.
Spétestens Uber Nacht sollte die Station das Wetter korrekt anzeigen. Nachts
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sind die atmospharischen Stérungen meist geringer und ein Empfang ist in den
meisten Fallen moglich.
- Das WiFi-Symbol blinkt auf dem Stationsdisplay, was bedeutet, dass die Basisstati-
on keine Verbindung zum App-Server hat.
- Bitte tberpriifen Sie, ob Ihre WiFi-Verbindung online ist und funktioniert.
- Prufen Sie, ob die App den richtigen WLAN-Key verwendet.
- Auf dem Stationsdisplay blinken nur die WiFi-Buchstaben, d.h. die Basisstation hat
keine Verbindung zum WLAN.
- Bitte tberprifen Sie, ob Ihre WiFi-Verbindung online ist und funktioniert.
- Prufen Sie, ob die App den richtigen WLAN-Key verwendet.

Entsorgung

Verpackung
Die Gerateverpackung besteht aus recyclingfahigen Materialien. Entsorgen Sie diese
umweltgerecht und sortenrein in den entsprechenden Sammelbehéaltern.

Gerat

Altgeréte und Batterien durfen nicht im normalen Hausmull entsorgt

werden. Entsprechend Richtlinie 2012/19/EU sind die Geréate (Basissta-

tion und AuRensender) am Ende ihrer Lebensdauer einer geordneten

Entsorgung zuzufiihren. Dabei werden in den Geréten enthaltene
. Wertstoffe der Wiederverwertung zugefihrt und die Belastung der

Umwelt vermieden. Geben Sie die Altgerate an einer Sammelstelle fiir

Elektroschrott oder einem Wertstoffhof ab.

Batterien
Entnehmen Sie vor der Entsorgung die Batterien aus den Geraten (Ba-
sisstation und AuRensender) und entsorgen Sie diese separat. Jeder
Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, verbrauchte Batterien an einer
Sammelstelle fur Altbatterien bei einem Wertstoffhof oder im Batterie
vertreibenden Handel abzugeben.
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Technische Daten
Basisstation

Temperatur-Messbereich: -20°C bis +60 °C,

Anzeige “LL.L” oder "HH.H" au3erhalb dieses Bereichs

Temperaturauflésung: 0,1 °C

Temperaturgenauigkeit: + 1°C bei 0°C — 40°C, + 2°C aul3erhalb dieses Bereichs
Luftfeuchtigkeits-Messbereich: 20%RH bis 95%RH,

Anzeige “19%RH” oder "96%RH" auRerhalb dieses Bereichs
Luftfeuchtigkeitsauflésung: 1%RH

Luftfeuchtigkeitsgenauigkeit: + 5%RH bei 40% — 80%RH,

+ 8%RH auRerhalb dieses Bereichs

Empfang der AuBensenderdaten: alle 69 Sekunden fur Kanal 1, alle 73 Sekunden
fur Kanal 2, alle 77 Sekunden fur Kanal 3

Frequenz-Bandbreite Empfang 433,92 MHz

Luftdruck-Messbereich: 300hPa/mb bis 1100hPa/mb

Netzteil: HX06B-0501000-CG 100-240V, DC 5V

Batterien: 4x 1,5 V, Typ AA

Abmessungen: 373 x 228 x 30 mm

AuRensender

Temperatur-Messbereich: -30 bis +70 °C,

Anzeige “LL.L” oder "HH.H" auRerhalb dieses Bereichs
Temperaturauflésung: 0,1 °C

Temperaturgenauigkeit: + 1°C bei 0°C — 40°C, + 2°C aul3erhalb dieses Bereichs
Luftfeuchtigkeits-Messbereich: 20%RH bis 95%RH,

Anzeige “19%RH” oder "96%RH" aulerhalb dieses Bereichs
Luftfeuchtigkeitsauflosung: 1%RH

Luftfeuchtigkeitsgenauigkeit: + 5%RH bei 40% — 80%RH,

+ 8%RH auBerhalb dieses Bereichs

Funk-Ubertragungssignal: 433,92 MHz

Maximale Sendeleistung: 8 dBm

Funk-Ubertragungsreichweite: 60 m (bei optimalen Bedingungen)
Schutzart: IPX4

Batterien: 2x 1,5V, Typ AA

Abmessungen: 40 x 102 x 26 mm
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EU-Konformitatserklarung
Mit der CE-Kennzeichnung erklart der Inverkehrbringer gemal EU-
Verordnung 765/2008, dass das Gerat den geltenden Anforderungen
genlgt, die in den Harmonisierungsrechtsvorschriften der Gemeinschaft
Uber ihre Anbringung festgelegt sind.
Wir erklaren hiermit, dass sich die im folgenden bezeichneten Gerate WD 2500 (Basis-
station) und TX205DTH (AuRensender) in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie 2014/53/EU und
2011/65/EU befinden.
Die Original-EU-Konformitétserklarung finden Sie unter:
www.technoline.de/doc/4029665425009

Externe Stromversorgung

Veréffentlichte Informati- Praziser N
Einheit
onen Wert
Modell-Nr. HX06B-0501000-CG
Eingangsspannung 100-240 \%
Eingangs-
Wechselstromfrequenz 50/60 Hz
Ausgangsspannung DC 5,0 \%
Ausgangsstrom 1 A
Ausgangsleistung 5 w
Durqhschnlttllche aktive > 75 %
Effizienz
Wirkungsgrad bei niedriger ) %
Last (10 %) °
Leistungsaufnahme bei <01 W
Nulllast
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Die relevanten Lastbedingungen sind wie folgt:

Prozentualer Anteil des Ausgangsstroms auf dem Typenschild

Lastzustand 1

100 % £ 2 %

Lastzustand 2

S5%+2%

Lastzustand 3

50% +2%

Lastzustand 4

5% 2%

Lastzustand 5

10%+1%

Lastzustand 6

0 % (Leerlaufzustand)
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